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QDB285 Instrucciones de instalaciéon
QDB285 Instructions d'installation

Tools Needed
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Outils nécessaires

n Check Dimensions See Template if needed.
Revise las medidas Ver la plantilla si es necessario.
Vérifier les dimensions Voir le gabarit si nécessaire.
2-3/8" (60 mm)

oroou
2-3/4" (70 mm)

 1-1/8" (28.5 mm)

1-3/8" - 2-1/64"
35 mm-51 mm
or o ou
2-1/64" - 2-1/4"
51 mm - 57 mm
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Deadbolt must be unlocked and Tailpiece horizontal.
El cerrojo pasador debe estar abierto y el apéndice en
posicion horizontal.

Le péne dormant doit étre déverrouillé et la queue de péne en
position horizontale.
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For assistance or warranty information: Si desea ayuda o informacién sobre la garantia: Pour de I'aide ou des informations sur la garantie:
Call 1-800-392-5209 or visit llame al 1-800-392-5209 ou visite Vauillez appeler le 1-800-392-5209 ou visiter
https://dhwsupport.dormakaba.com/hc/en-us https://dhwsupport.dormakaba.com/hc/en-us https://dhwsupport.dormakaba.com/hc/en-us

)\ Warning: This Manufacturer advises that no lock can provide 4 Advertenci: se A Advemssemem I
complete security by itself. This lock may be defeated by forcible or technical
‘means, or evaded by entry elsewhere on the property. No lock can substitute
for caution, awareness of your environment, and common sense. Builder's
hardware is available in multiple performance grades to suit the application.
In order to enhance security and reduce risk, you should consult a qualified
locksmith or other security professional.
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